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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktdrych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 402/2007
z dnia 13 kwietnia 2007 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegélowych zasad stosowania
ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw i warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,
w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéw
i okreséw okreslonych w jego Zalaczniku.

() W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe wartosci w przywozie powinny zostaé ustalone
w wysokoSciach okre§lonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci w  przywozie, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sa zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 14 kwietnia
2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 kwietnia 2007 r.

() Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (Dz.U. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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do rozporzadzenia Komisji z dnia 13 kwietnia 2007 r. ustanawiajacego standardowe warto$ci w przywozie dla
ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (1) Standardowa warto$¢ w przywozie
070200 00 MA 85,6
TN 143,7
TR 159,0
77 129,4
0707 00 05 JO 171,8
MA 78,8
TR 150,0
77 133,5
07099070 MA 60,6
TR 119,3
77 90,0
0709 90 80 IL 84,1
77 84,1
080510 20 EG 45,9
IL 41,3
MA 43,7
TN 63,5
TR 74,9
77 53,9
0805 5010 IL 65,6
TR 38,7
77 52,2
0808 10 80 AR 83,0
BR 84,1
CA 124,4
CL 89,6
CN 78,8
NZ 118,6
uUs 129,1
Uy 79,6
ZA 92,5
77 97,7
0808 20 50 AR 79,1
CL 99,1
ZA 79,3
77 85,8

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, str. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.




14.4.2007

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 99/3

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 403/2007
z dnia 13 kwietnia 2007 r.

ustalajace nalezno$ci przywozowe w sektorze zb6z stosowane od dnia 16 kwietnia 2007 r.

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku

7b67 (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1249/96 z dnia
28 czerwca 1996 r. w sprawie zasad stosowania (naleznosci
przywozowe w sektorze zb6z) rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 1766/92 (%), w szczegdlnosci jego art. 2 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykut 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
przewiduje, ze nalezno$¢ przywozowa na produkty
objete  kodami CN 10011000, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (pszenica zwyczajna wysokiej jakosci),
1002, ex 1005 inne niz ziarna hybrydowe oraz
ex 1007 inne niz hybrydy siewne, jest réwna cenie inter-
wencyjnej obowiazujacej w odniesieniu do takich
produktéw podczas przywozu, powigkszonej o 55 %
i zmniejszonej o ceng przywozowa cif stosowang
wobec danej dostawy. Jednak nalezno$¢ ta nie moze
przekraczaé stawki celnej we Wspdlnej Taryfie Celne;j.

20 Artykut 10 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
stanowi, ze do celéw obliczenia naleznosci przywozowej
okre$lonej w ust. 2 wspomnianego artykulu, dla danych

produktéw regularnie ustala si¢ reprezentatywne ceny
przywozowe cif.

(3)  Zgodnie z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96,
ceng do obliczania naleznosci przywozowej produktéw
objetych  kodami CN 1001 10 00, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (pszenica zwyczajna wysokiej jakosci),
1002 00, 100510 90, 10059000 i 1007 00 90 jest
dzienna reprezentatywna cena importowa cif ustalona
w sposob okreslony w art. 4.

(4)  Nalezy ustali¢ naleznosci przywozowe na okres od dnia
16 kwietnia 2007 r. majace zastosowanie do czasu
wejcia w zycie nowych ustalen,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Od dnia 16 kwietnia 2007 r. w zalaczniku I do niniejszego
rozporzadzenia, na podstawie elementéw znajdujacych sie
w zalgczniku I, ustala si¢ nalezno$ci przywozowe w sektorze
zb6z, o ktoérych mowa w art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1784/2003.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie z dniem 16 kwietnia
2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 kwietnia 2007 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 161 z 29.6.1996, str. 125. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1816/2005 (Dz.U. L 292
z 8.11.2005, str. 5).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK I

Nalezno$ci przywozowe na produkty, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003

stosowane od dnia 16 kwietnia 2007 r.

Nalezno$¢ przywozowa ()

Kod CN Wyszczegblnienie towaréw o EURJ)
1001 10 00 PSZENICA twarda wysokiej jakosci 0,00
$redniej jakosci 0,00
niskiej jakosci 0,00
1001 90 91 PSZENICA zwyczajna, do siewu 0,00
ex 1001 90 99 PSZENICA zwyczajna wysokiej jakosci, inna niz do siewu 0,00
1002 00 00 ZYTO 0,00
100510 90 KUKURYDZA siewna, inna niz hybryda 16,39
1005 90 00 KUKURYDZA, inna niz do siewu (%) 16,39
1007 00 90 Ziarno SORGO, inne niz hybryda do siewu 0,00

(") W przypadku towaréw przywozonych do Wspdlnoty przez Ocean Atlantycki lub przez Kanal Sueski, zgodnie z art. 2 ust. 4
rozporzgdzenia (WE) nr 1249/96, importer moze skorzysta¢ z obnizki naleznosci celnych o:

— 3 EURF, jesli port wyladunkowy znajduje si¢ na Morzu Srédziemnym,

— 2 EURJt, jesli port wyladunkowy znajduje si¢ w Danii, Estonii, Irlandii, na totwie, Litwie, w Polsce, Finlandii, Szwecji, Wielkiej
Brytanii lub na atlantyckim wybrzezu Pétwyspu Iberyjskiego.

(%) Importer moze skorzysta¢ z obnizki o stala stawke zryczattowang w wysokosci 24 EURJt, jesli spelnione zostaly warunki ustanowione
w art. 2 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96.
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ZALACZNIK 11

Czynniki uwzglednione przy obliczaniu naleznos$ci ustalonych w zalgczniku I

Okres od dnia 30 marca—12 kwietnia 2007 r.

1. Srednie z okresu rozliczeniowego okreslonego w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96:

(EUR}t)
P . Pszenica Pszenica Pszenica
szenica ) Kukurydza | twarda wysokiej | twarda $redniej | twarda niskiej Jeczmien
zwyczajna jakosci jakosci (**) jakosci (**¥)

Gielda Minneapolis Chicago — — — —
Notowanie 149,53 106,17 — — — —
Cena FOB USA — — 179,81 169,81 149,81 137,06
Premia za Zatoke — 7,52 — — — —
Premia za Wielkie Jeziora 12,98 — — — — —

(*) Premia dodatnia w wysokosci 14 EUR/t wlaczona (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).
(**) Premia ujemna w wysokosci 10 EUR/t (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).
(***) Premia ujemna w wysokosci 30 EUR|t (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).

Koszt frachtu: Zatoka Meksykariska—Rotterdam:

Koszt frachtu: Wielkie Jeziora—Rotterdam:

31,23 EUR/t
31,29 EUR/t

2. Srednie z okresu rozliczeniowego okreslonego w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96:
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 404/2007
z dnia 13 kwietnia 2007 r.

ustalajgce maksymalne kwoty pomocy odno$nie do $mietany, masta i masta skoncentrowanego
w ramach 29. odrebnego zaproszenia do przetargu przeprowadzonego w ramach przetargu
stalego przewidzianego przez rozporzadzenie (WE) nr 1898/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych ('), w szczegdlnosci jego art. 10,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1898/2005
z dnia 9 listopada 2005 r. ustanawiajacym szczegélowe
zasady wprowadzenia w zycie rozporzadzenia Rady (WE)
nr 12551999 w odniesieniu do $rodkéw w zakresie
zbytu $mietany, masta i masla skoncentrowanego na
rynku Wspdlnoty (?) agencje interwencyjne mogg sprze-
dawaé w drodze przetargu pewne iloici masta pochodzg-
cego ze skupu interwencyjnego, ktére przechowuja,
i mogg przyznaé pomoc w odniesieniu do $mietany,
masta i masla skoncentrowanego. Artykul 25 wymienio-
nego rozporzadzenia przewiduje, Ze bioragc pod uwage
otrzymane oferty w ramach kazdego odrebnego zapro-
szenia do przetargu, ustala si¢ minimalng cen¢ sprzedazy
masla oraz maksymalng wysoko§¢ pomocy w odniesieniu
do $mietany, masla i masta skoncentrowanego. Ustalono
dalej, ze cena lub pomoc mogg si¢ r6zni¢ w zaleznosci

od planowanego wykorzystania masla, jego zawartosci
tluszczu oraz procedury wigczania. Wysokos¢ zabezpie-
czenia przetworczego, o ktérym mowa w art. 28 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1898/2005, ustala si¢ odpowiednio.

) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka i
Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W odniesieniu do 29. odrgbnego przetargu w ramach stalego
przetargu  przewidzianego ~w  rozporzadzeniu  (WE)
nr 1898/2005 maksymalng kwote pomocy w odniesieniu do
$mietany, masta i masta skoncentrowanego oraz wysokosé
zabezpieczenia przetworczego, o ktorych mowa odpowiednio
w art. 25 i 28 wymienionego rozporzadzenia, ustala sig, jak
podano w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 14 kwietnia
2007 .

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 kwietnia 2007 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 308 z 25.11.2005, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2107/2005 (Dz.U. L 337
z 22.12.2005, str. 20).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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Maksymalne kwoty pomocy odnosnie do $mietany, masta i koncentratu masta oraz zabezpieczenie przetworcze
w ramach 29. odr¢bnego przetargu przeprowadzonego w ramach stalego przetargu przewidzianego przez

rozporzadzenie (WE) nr 18982005

(EUR/100 kg)

Wzér
Procedura wigczania Ze. . Bez. . Ze. . Be; .
znacznikami znacznikéw znacznikami znacznikéw
Masto > 82 % 11,5 8 — 8
Maksymalna | Masto < 82 % — 7,7 — —
kwota
pomocy Masto skoncentrowane 13 9,5 13 9,75
Smietana — — 6 3,4
Masto 13 — — _
Zabezpie-
czenie prze- | Masto skoncentrowane 14 — 14 —
tworcze -
Smietana — — 7 —
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 405/2007
z dnia 13 kwietnia 2007 r.

ustalajagce maksymalna kwote pomocy do masla skoncentrowanego w ramach 29. zaproszenia do
skladania ofert w ramach stalego przetargu przewidzianego w rozporzadzeniu (WE) nr 18982005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych (1), w szczegdlnosci jego art. 10,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z art. 47 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1898/2005 z dnia 9 listopada 2005 r. ustanawiaja-
cego szczegblowe zasady wprowadzenia w zycie rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 1255/1999 w odniesieniu do
srodkéw w zakresie zbytu $mietany, masta i masta skon-
centrowanego na rynku Wspdlnoty (?), agencje interwen-
cyjne otwierajg staly przetarg na przyznawanie pomocy
dla masta skoncentrowanego. Artykul 54 wymienionego
rozporzadzenia stanowi, ze maksymalng kwote pomocy
ustala si¢ w $wietle ofert przetargowych otrzymanych
w odpowiedzi na indywidualny przetarg dla masta skon-
centrowanego o minimalnej zawarto$ci  tluszczu
w wysokosSci 96 %.

(2)  Nalezy zlozy¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania
umowy, o ktérym mowa w art. 53 ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1898/2005, w celu zapewnienia przejecia masta
skoncentrowanego przez handel detaliczny.

() W S$wietle otrzymanych ofert przetargowych nalezy
ustali¢ maksymalng kwote¢ pomocy na odpowiednim
poziomie oraz odpowiednio okresli¢ zabezpieczenie nale-
zytego wykonania umowy.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka i
Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Dla 29. odrebnego zaproszenia do skladania ofert w ramach
stalego przetargu otwartego zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1898/2005, maksymalna kwote pomocy w odniesieniu do
masta skoncentrowanego o minimalnej zawartosci tluszczu
w wysokosci 96 %, o ktérym mowa w art. 47 ust. 1 wymienio-
nego rozporzadzenia, ustala si¢ na 12,00 EUR/100 kg.

Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy, o ktérym mowa
w art. 53 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1898/2005, ustala si¢
na 13 EUR/100 kg.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 14 kwietnia
2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 kwietnia 2007 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 308 z 25.11.2005, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2107/2005 (Dz.U. L 337
z 22.12.2005, str. 20).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 406/2007
z dnia 12 kwietnia 2007 r.

ustanawiajace zakaz polowow S$ledzia w wodach WE i wodach miedzynarodowych obszaru ICES
I oraz II przez statki plywajace pod bandera Zjednoczonego Krélestwa

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia
20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zréwnowazonej
eksploatacji zasob6w rybotéwstwa w ramach wspdlnej polityki
ryboléwstwa (1), w szczegblnosci jego art. 26 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia
12 pazdziernika 1993 r. ustanawiajace system kontroli majacy
zastosowanie do  wspdlnej  polityki  ryboléwstwa (?),
w szczeg6lnosci jego art. 21 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 41/2007 z dnia
21 grudnia 2006 r. ustalajace wielkoSci dopuszczalnych
polowéw na 2007 r. i zwigzane z nimi warunki dla
pewnych zasoboéw rybnych i grup zasobéw rybnych,
stosowane na wodach terytorialnych Wspdlnoty oraz
w odniesieniu do statkéw wspélnotowych na wodach,
na ktérych wymagane s3 ograniczenia polowowe (%),
okresla kwoty na rok 2007.

(2)  Wedtug informacji przekazanych Komisji statki plywajace
pod bandera panstwa czlonkowskiego okreslonego
w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia lub zarejes-
trowane w tym panstwie czlonkowskim wyczerpaly
kwote na polowy stada w nim okre§lonego przyznang
na 2007 r.

(3)  Nalezy zatem zakazal polowéw, przechowywania na
statku, przeladunku i wyladunku ryb pochodzacych
z tego stada,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Wyczerpanie kwoty

Kwote polowows przyznang na 2007 r. panstwu czlonkow-
skiemu okre§lonemu w zalaczniku do niniejszego rozporza-
dzenia w odniesieniu do stada w nim okre$lonego uznaje si¢
za wyczerpang z dniem wymienionym w tym zalgczniku.

Artykut 2
Zakazy

Z dniem okreSlonym w zalgczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia zakazuje si¢ polow6w stada okreSlonego w zalaczniku
przez statki plywajace pod bandera panstwa czlonkowskiego
w nim okreslonego lub zarejestrowane w tym pafistwie czlon-
kowskim. Zakazuje si¢ przechowywania na statku, przetadunku
i wyladunku ryb pochodzacych z tego stada ztowionych przez
te statki po tej dacie.

Artykut 3
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 12 kwietnia 2007 r.

() Dz.U. L 358 z 31.12.2002, str. 59.

() Dz.U. L 261 z 20.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1967/2006 (Dz.U. L 409
z 30.12.2006, str. 11; sprostowanie w Dz.U. L 36 z 8.2.2007,
str. 6).

() Dz.U. L 15 z 20.1.2007, str. 11.

W imieniu Komisji
Fokion FOTIADIS

Dyrektor Generalny ds. Rybotéwstwa i Gospodarki

Morskiej
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ZALACZNIK
Nr 02
Pafistwo cztonkowskie Zjednoczone Krélestwo
Stado HER/1/2.
Gatunek Sled? (Clupea harengus)
Obszar Wody WE i wody migdzynarodowe obszaru ICES 1 oraz I
Data 9 marca 2007 r.
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I

(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktérych publikacja nie jest obowigzkowa)

DECYZJE

KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 11 kwietnia 2007 r.

zmieniajaca decyzje Komisji 2004/452/WE okres$lajaca wykaz instytucji, ktérych naukowcy moga
uzyska¢ dostep do poufnych danych w celach naukowych

(notyfikowana jako dokument nr C(2007) 1546)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2007/229/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (2)  Decyzja Komisji 2004/452/WE (}) okreslono wykaz
instytucji, ktérych naukowcy moga uzyskaé dostep do
poufnych danych w celach naukowych.

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,
(3) Organizacje Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju
(OECD), The Family and Labour Studies Division of
Statistics Canada (Wydzial badan nad Rodzing i Pracg
Kanadyjskiego Urzedu Statystycznego), Ottawa, Ontario,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 z dnia Kanada, dzial ,Ekonometria i Wsparcie Statystyczne
17 lutego 1997 r. w sprawie statystyk Wspdlnoty ('), Zwalczania Naduzy¢” (ESAF) Dyrekcji  Generalnej
w szczegoblnosci jego art. 20 ust. 1, Wspélne Centrum Badawcze Komisji Europejskiej oraz

dzial ,Wsparcie dla Rozwoju Europejskiej Przestrzeni
Badawczej” (SERA) Dyrekcji  Generalnegj Wspdlne
Centrum Badawcze Komisji Europejskiej nalezy uznaé
) ) ) za instytucje spelniajace konieczne warunki i w zwigzku
a takze majac na uwadze, co nastepuje: z tym nalezy wpisa¢ je do wykazu agencji, organizacji
i instytucji, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 lit. ¢) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 831/2002.

(1)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 831/2002 z dnia
17 maja 2002 r. wykonujace rozporzadzenie Rady 4  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
(WE) nr 322/97 w sprawie statystyki Wspélnoty, doty- z opinig Komitetu ds. Poufno$ci Danych Statystycznych,
czace dostepu do poufnych danych do celéw nauko-
wych (3) ustanawia warunki, na ktérych moze zostaé
przyznany dostep do poufnych danych przekazywanych
organom Wspdlnoty w celu umozliwienia wyprowa- PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
dzania wnioskéw z danych statystycznych do celow
naukowych, a takze zasady wspdlpracy miedzy Wspdl-
notg a whadzami krajowymi w celu ulatwienia takiego
dostepu. Artykut 1

B D2l L 52 z 2221997 LR dzertie zmien Zalgcznik do decyzji 2004/452/WE zastepuje si¢ tekstem

z.U. z 22.2. , str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozpo- : o "

rzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady zawartym w zalaczniku do niniejszej decyzji.
(Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1). -

(3 Dz.U.L 133 z 18.5.2002, str. 7. Rozporzadzenie zmienione rozpo- () Dz.U.L 156 z 30.4.2004, str. 1. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja

rzadzeniem (WE) nr 1104/2006 (Dz.U. L 197 z 19.7.2006, str. 3). 2007/81/WE (Dz.U. L 28 z 3.2.2007, str. 23).
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Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 kwietnia 2007 r.

W imieniu Komisji
Joaquin ALMUNIA
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
~LZALACZNIK

INSTYTUCJE, KTORYCH NAUKOWCY MOGA UZYSKAC DOSTEP DO POUFNYCH DANYCH W CELACH
NAUKOWYCH

Europejski Bank Centralny

Hiszpanski Bank Centralny

Wiloski Bank Centralny

Uniwersytet Cornell (stan Nowy Jork, Stany Zjednoczone Ameryki)

Department of Political Science, Baruch College, New York City University (stan Nowy Jork, Stany Zjednoczone Ameryki)
Bank Centralny Niemiec

dzial »Analiza zatrudnienia«, Dyrekcja Generalna ds. Zatrudnienia, Spraw Spolecznych i Réwnosci Szans, Komisja Euro-
pejska

Uniwersytet w Tel Awiwie (Izrael)
Bank Swiatowy

Center of Health and Wellbeing (CHW) of the Woodrow Wilson School of Public and International Affairs, Uniwersytet
Princeton, stan New Jersey, Stany Zjednoczone Ameryki

Uniwersytet w Chicago (UofC), stan Illinois, Stany Zjednoczone Ameryki
Organizacja Wspdlpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD)
Family and Labour Studies Division of Statistics Canada, Ottawa, Ontario, Kanada.

dzial »Ekonometria i Wsparcie Statystyczne Zwalczania Naduzy¢« (ESAF) Dyrekcji Generalnej Wspdlne Centrum Badawcze
Komisji Europejskiej

dzial »Wsparcie dla Rozwoju Europejskiej Przestrzeni Badawczej« (SERA) Dyrekcji Generalnej Wspdlne Centrum Badawcze
Komisji Europejskiej”
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DECYZJA KOMISJI
z dnia 12 kwietnia 2007 r.
w sprawie formularza dotyczacego przepiséw socjalnych odnoszacych si¢ do dzialalno$ci
w transporcie drogowym
(notyfikowana jako dokument nr C(2007) 1470)
(2007/230/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, 2 Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac  dyrektywe 2006/22/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r. w sprawie minimalnych
warunkéw wykonania rozporzadzen Rady (EWG) nr 3820/85
i (EWG) nr 3821/85 dotyczacych przepiséw socjalnych odno-
szacych sie do dzialalnosci w transporcie drogowym oraz uchy-
lajaca dyrektywe Rady 88/599/EWG ('), w szczegdlnosci jej
art. 11 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

() Na mocy dyrektywy 2006/22/WE Komisja ma opra-
cowal formularz majgcy zastosowanie, gdy kierowca
przebywa na zwolnieniu chorobowym lub na urlopie
wypoczynkowym lub gdy prowadzil inny pojazd wyls-
czony z zakresu stosowania rozporzadzenia (WE)
nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
15 marca 2006 r. w sprawie harmonizacji niektérych
przepiséw socjalnych odnoszacych si¢ do transportu
drogowego oraz zmieniajacego rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 3821/85 i (WE) nr 2135/98, jak réwniez
uchylajacego  rozporzadzenie  Rady (EWG) nr
3820/85 (3), w wersji elektronicznej i przeznaczonej do

druku.

() Dz.U. L 102 z 11.4.2006, str. 35.
(3 Dz.U. L 102 z 11.4.2006, str. 1.

z opinia Komitetu ustanowionego na mocy art. 18
ust. 1 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3821/85 (3),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Obowiazujacy wzér formularza, o ktérym mowa w art. 11
ust. 3 dyrektywy 2006/22/WE, przedstawiono w zalaczniku
do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 12 kwietnia 2007 r.

W imieniu Komisji
Jacques BARROT
Wiceprzewodniczgcy

() Dz.U. L 370 z 31.12.1985, str. 8. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363
z 20.12.2006, str. 1).
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ZALACZNIK

SWIADECTWO DZIALALNOSCI NA PODSTAWIE ROZPORZADZENIA (WE) NR 561/2006 LUB UMOWY
EUROPEJSKIEJ DOTYCZACEJ PRACY ZAtOG POJAZDOW WYKONUJACYCH MIEDZYNARODOWE PRZEWOZY
DROGOWE (AETR) (%)

Nalezy wypetnic na komputerze i podpisac przed rozpoczeciem podroZy
Nalezy przechowywac wraz z oryginalnymi kartami tachograficznymi zgodnie z odpowiednimi wymogami

Sfalszowanie swiadectwa stanowi naruszenie przepiséw

1. Nazwa przedsigbiorstwa
2. Ulica i numer, kod pocztowy, miejscowosé, panstwo
3. Numer telefonu (w tym miedzynarodowy numer kierunkowy)
4. Numer faksu (w tym miedzynarodowy numer kierunkowy)
5. Adres e-mail
Ja, nizej podpisany
6. Imie i nazwisko
7. Stanowisko w przedsigbiorstwie
oswiadczam, ze kierowca
8. Imie i nazwisko
9. Data urodzenia
10. Numer prawa jazdy lub dowodu osobistego lub paszportu
w okresie
11. od (godzina-dzien-miesigc-rok)
12. do (godzina-dzien-miesigc-rok)
13. O przebywat na zwolnieniu chorobowym (**)
14. [0 przebywat na urlopie wypoczynkowym (**)
15. [ prowadzit pojazd wytaczony z zakresu stosowania rozporzadzenia (WE) nr 561/2006 lub AETR (**)

16. W imieniu przedsigbiorstwa, miejscowosé data

podpis

17. Ja, jako kierowca, potwierdzam, ze w wyzej wymienionym okresie nie prowadzitem pojazdu wchodzgcego w zakres
stosowania rozporzadzenia (WE) nr 561/2006 lub AETR.

18. Miejscowosc data

Podpis kierowcy

(") Niniejszy formularz jest dostgpny w formie elektronicznej i przeznaczonej do druku na stronie internetowsj ec.europa.eu
(**) Mozna wybraé tylko jedng z rubryk 13, 14 lub 15.
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DECYZJA KOMISJI
z dnia 12 kwietnia 2007 r.

zmieniajaca decyzje 2006/502/WE zobowigzujaca pafistwa czlonkowskie do podjecia Srodkow
w celu zapewnienia, by na rynek wprowadzane byly wylacznie zapalniczki zabezpieczone przed
uruchomieniem przez dzieci, oraz w celu zakazania wprowadzania na rynek zapalniczek-gadzetéw

(notyfikowana jako dokument nr C(2007) 1567)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2007/231/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac  dyrektywe 2001/95/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 3 grudnia 2001 r. w sprawie ogélnego
bezpieczefistwa produktéw (1), w szczegdlnosci jej art. 13,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

ey

Decyzja Komisji 2006/502/WE (?) zobowigzuje pafistwa
czonkowskie do podjecia Srodkéw w celu zapewnienia,
by na rynek wprowadzane byly wylacznie zapalniczki
zabezpieczone przed uruchomieniem przez dzieci, oraz
do zakazania wprowadzania na rynek zapalniczek-
gadzetow.

Decyzje 2006/502/WE  stosuje si¢ jedynie przez
12 miesiecy od daty notyfikacji. Jednakze zgodnie z art.
13 ust. 2 dyrektywy 2001/95/WE decyzja moze zostaé
przedluzona na kolejne okresy.

W $wietle dotychczas zdobytych do$wiadczen oraz
wobec braku stalego wspdlnotowego aktu prawnego
dotyczacego  bezpieczenstwa  zapalniczek  zachodzi
konieczno$¢  potwierdzenia wazno$ci wspomnianej
decyzji na kolejne 12 miesigcy.

Decyzja 2006/502/WE zakazuje wprowadzania na rynek
zapalniczek niezabezpieczonych przed uruchomieniem
przez dzieci oraz zapalniczek-gadzetéw od dnia
11 marca 2007 r. Jednakze po tym dniu zapalniczki
niezabezpieczone przed uruchomieniem przez dzieci
oraz zapalniczki-gadzety moga nadal by¢ dostarczane
konsumentom do wyczerpania zapaséw. Poniewaz zapal-
niczki niezabezpieczone przed uruchomieniem przez
dzieci i zapalniczki-gadzety stwarzaja powazne zagro-
zenie, dostarczanie ich konsumentom powinno zostaé
zakazane.

Okresy przejsciowe na zastosowanie $rodkéw ustanowio-
nych w niniejszej decyzji powinny by¢ mozliwie
najkrotsze, zgodnie z potrzeba zapobiegania kolejnym
wypadkom, przy jednoczesnym uwzglednieniu ograni-

() DzU. L 11 z 15.1.2002, str. 4.

() Dz.U. L 198 z 20.7.2006, str. 41.

czen technicznych i zapewnieniu proporcjonalnosci.
Ponadto panstwa cztonkowskie potrzebuja okreséw prze-
jSciowych w celu zapewnienia skutecznego stosowania
Srodkéw. W zwiazku z tym zakaz dostarczania konsu-
mentom zapalniczek niezabezpieczonych przed urucho-
mieniem przez dzieci i zapalniczek-gadzetéw powinien
zaczaé obowigzywac rok po rozpoczeciu obowigzywania
zakazu wprowadzania tych produktéw na rynek.

Nalezy =~ zatem  odpowiednio  zmieni¢

2006502/ WE.

decyzje

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig komitetu ustanowionego na mocy dyrektywy
2001/95/WE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artyku} 1

W decyzji 2006/502/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

2)

w art. 2 dodaje si¢ ust. 3 i 4 w brzmieniu:

,3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, Ze od dnia
11 marca 2008 r. konsumentom dostarczane beda
wylacznie zapalniczki zabezpieczone przed uruchomieniem
przez dzieci.

4. Panstwa czlonkowskie zakazuja od dnia 11 marca
2008 r. dostarczania konsumentom zapalniczek-gadzetéw.”;

w art. 6 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Niniejsza decyzje stosuje si¢ do dnia 11 maja 2008 r.”.
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Artykut 2
Pafistwa czlonkowskie najpézniej do dnia 11 maja 2007 r. przyjmuja konieczne $rodki w celu zapewnienia

zgodnosci z niniejsza decyzja i podaja je do wiadomosci publicznej. Pafistwa czlonkowskie niezwlocznie
powiadamiaja o tym Komisje.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 12 kwietnia 2007 r.

W imieniu Komisji
Meglena KUNEVA
Czlonek Komisji
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SPROSTOWANIA
Sprostowanie do rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie
rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogblnego Wspélnot Europejskich
(Dziennik Urzgdowy Wspdlnot Europejskich L 248 z dnia 16 wrzesnia 2002 r.)
(Polskie wydanie specjalne, rozdziat 1, tom 4, str. 74)

1. Strona 4 (wydanie specjalne strona 77), motyw 7 zdanie drugie:

zamiast: ».-. procedury przesuniecia Srodkéw powinny réwniez zosta¢ zharmonizowane dla wszystkich pozos-
talych instytucji, aby transfery pracownikéw oraz Srodkéw operacyjnych byly kwestia kazdej z instytucji;

powinno byé: ... procedury przesunigcia Srodkéw powinny réwniez zosta¢ zharmonizowane dla wszystkich pozos-
talych instytucji, aby transfery srodkéw na wydatki personalne oraz srodkéw na dzialalno$¢ byly kwestia
kazdej z instytucji; ...".
2. Strona 6 (wydanie specjalne strona 79), motyw 29:

zamiast: »... ani tez wydatkéw operacyjnych na ten sam rok.”,

powinno byé: ,...ani tez wydatkéw na dzialalno$¢ w tym samym roku.”.

3. Strona 9 (wydanie specjalne strona 82), art. 9 ust. 2:

zamiast: ,2.  Srodki przyznane na zaangazowanie $rodkéw zréznicowanych i $rodkéw niezréznicowanych
jeszcze nie zaangazowanych ...",

powinno byé: ,2.  Srodki zréznicowane na pokrycie zobowigzan oraz $rodki niezréznicowane, ktére nie zostaly
zaangazowane, ...".
4. Strona 11 (wydanie specjalne strona 84), art. 23 ust. 1 lit. b):
zamiast: ,b) w odniesieniu do wydatkéw personalnych i administracyjnych,”,

powinno byé: ,b) w odniesieniu do wydatkéw personalnych i na dziatalno$¢,”.

5. Strona 15 (wydanie specjalne strona 88), art. 44 ust. 1 zdanie drugie:
zamiast: ».-. Ujmuje sie¢ w oddzielnym rozdziale,”,

powinno byé: ... ujmuje si¢ w oddzielnym tytule,”.

6. Strona 28 (wydanie specjalne strona 101), art. 111 ust. 2:

zamiast: ,2. W ciggu roku budzetowego mozna przyznaé beneficjentowi tylko jedng dotacj¢ operacyjna
z budzetu.”,

powinno byé: ,2. W ciagu roku budzetowego mozna przyzna¢ beneficjentowi z budzetu tylko jedna dotacje na
dziatalnosé.”.
7. Strona 28 (wydanie specjalne strona 101), art. 112 ust. 2:
zamiast: »2.  Nie mozna podpisa¢ umowy w sprawie dotacji operacyjnej ...”,

»

powinno byé: ,2.  Nie mozna podpisa¢ umowy w sprawie dotacji na dzialalno§¢ ...".

8. Strona 29 (wydanie specjalne strona 102), art. 113 ust. 1 akapit drugi oraz ust. 2:
zamiast: ,Dotacja nie moze finansowaé calo$ci wydatkéw operacyjnych beneficjenta.
2. W przypadku ponowienia dotacje operacyjne ...",
powinno byé: ,Dotacja nie moze finansowaé calosci wydatkéw na dzialalno$¢ beneficjenta.

»

2. W przypadku ponowienia dotacje na dziatalnos¢ ...”".

9. Strona 40 (wydanie specjalne strona 113), art. 179 ust. 2:

zamiast: ,2.  Wydatki administracyjne ...",

powinno by¢: ,2.  Wydatki na dzialalnos¢ ...".




	Spis treści
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 402/2007 z dnia 13 kwietnia 2007 r. ustanawiające standardowe wartości w przywozie dla ustalania ceny wejścia niektórych owoców i warzyw 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 403/2007 z dnia 13 kwietnia 2007 r. ustalające należności przywozowe w sektorze zbóż stosowane od dnia 16 kwietnia 2007 r. 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 404/2007 z dnia 13 kwietnia 2007 r. ustalające maksymalne kwoty pomocy odnośnie do śmietany, masła i masła skoncentrowanego w ramach 29. odrębnego zaproszenia do przetargu przeprowadzonego w ramach przetargu stałego przewidzianego przez rozporządzenie (WE) nr 1898/2005 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 405/2007 z dnia 13 kwietnia 2007 r. ustalające maksymalna kwotę pomocy do masła skoncentrowanego w ramach 29. zaproszenia do składania ofert w ramach stałego przetargu przewidzianego w rozporządzeniu (WE) nr 1898/2005 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 406/2007 z dnia 12 kwietnia 2007 r. ustanawiające zakaz połowów śledzia w wodach WE i wodach międzynarodowych obszaru ICES I oraz II przez statki pływające pod banderą Zjednoczonego Królestwa 
	Decyzja Komisji z dnia 11 kwietnia 2007 r. zmieniająca decyzję Komisji 2004/452/WE określającą wykaz instytucji, których naukowcy mogą uzyskać dostęp do poufnych danych w celach naukowych (notyfikowana jako dokument nr C(2007) 1546) 
	Decyzja Komisji z dnia 12 kwietnia 2007 r. w sprawie formularza dotyczącego przepisów socjalnych odnoszących się do działalności w transporcie drogowym (notyfikowana jako dokument nr C(2007) 1470) 
	Decyzja Komisji z dnia 12 kwietnia 2007 r. zmieniająca decyzję 2006/502/WE zobowiązującą państwa członkowskie do podjęcia środków w celu zapewnienia, by na rynek wprowadzane były wyłącznie zapalniczki zabezpieczone przed uruchomieniem przez dzieci, oraz w celu zakazania wprowadzania na rynek zapalniczek-gadżetów (notyfikowana jako dokument nr C(2007) 1567) 
	Sprostowanie do rozporządzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporządzenia finansowego mającego zastosowanie do budżetu ogólnego Wspólnot Europejskich (Dz.U. L 248 z 16.9.2002) (Polskie wydanie specjalne, rozdział 1, tom 4, str. 74) 

